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L DROIT CIVIL DE CONSTRUCTION ET DES PLANTATIONS

~ Code civil Suisse

- Loi sur I'introduction du Code civil Suisse.
J. COMMUNE

- Loi du 20 mai 1973 sur les communes
- Ordonnance du 30 novembre 1977 sur les communes

- Décret du 27 janvier 1929 sur la police locale

K. PROCEDURE
- Loi fédérale du 16 décembre 1943 d'organisation judiciaire
- Loi du 20 décembre 1968 sur la procédure administrative
- Loi du 22 octobre 1961 sur la justice administrative’

- Loi du 7 juin 1970 fixant les principes de procédure administrative interne et portant délégation
d'attribution administrative du Conseil-Exécutif

- Ordonnance du 15 mai 1970 concernant la délégation d'attribution administrative du Conseil-Exécutif

L., PROTECTION CIVILE

- Loi fédérale du 23 mars 1962 sur Ia protection civile

- Ordonnance du Conseil fédéral du 27 novembre 1978 sur Ia protection civile
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- Ordonnance du 29 juin 1983 / 13 septembre 1985 sur les rives des lacs et des rividres (ORLR)

Article Page - Décision du 25 septembre 1986 de la Direction des travaux publics portant délégation de compétence en
procédure d'octroi du permis de construire
1V DISTANCES ~ Arrété du Conseil-exécutif n° 0105 du 8 janvier 1986 concernant la désignation des rividres conformément
4 larticle 11 al. 1 LC.

Loi cantonale du 12 février 1964 / 12 février 1985 sur la construction et l'entretien des routes (LCER)

1. Distance par rapport aux routes publiques 17 6 |

2. Distances par rapport aux eaux 18 6 M B. CONSTRUCTION DES ROUTES

3. Police des eaux 19 6 M i - Loi fédérale du 8 mars 1960 sur les routes nationales (LRN)

4. Distances par rapport aux foréts 20 7 M : - Ordonnance cantonale d'exécution du 24 mars 1964 de la LRN
3. Distances par rapport aux zones affectées & des besoins publics 21 7 AN - -

6.  Distances a la limite par rapport aux fonds voisins

1

Décret du 12 février 1985 sur le financement des routes (DFR)

a) en général 22 7
b) constructions contigués et annexes non habitées 23 7 - Décret du 12 février 1985 sur les contributions des propriétaires fonciers pour les instatlations d'équipement
¢) constructions particuliéres 24 8 et pour les ouvrages et mesures d'intérét public (DCPF)
d) installations et parties de constructions ) i
a llintérieur de la distance ¢ la limite 25 8 _ - Ordonnance du 19 décembre 1979 concernant les routes d'approvisionnement 3 maintenir constamment
€) constructions souterraines 26 8 __ ouvertes aux transport exceptionnels (ORA).
) constructions rapprochées 27 8 ﬁ
7. Distances entre batiments | C. EAUX
a) en général 28 9 f
b) alintérieur des espaces d'utilité publigue 29 9 -

Loi fédérale du 8 octobre 1971 sur la protection des eaux contre la pollution (LPEP)

- Ord énérale du 19 juin 1972 sur 1 ion ds GPEP
v ETAGES, HAUTEUR DU BATIMENT onnance genérale du 19 juin sur la protection des eaux (O

- Ordonnance du 12 janvier 1983 sur la protection des eaux (OPE)
1. Niveaux complets ) 30 9

Loi du 3 décembre 1950 sur I'utilisation des eaux (LUE})
2. Hauteur du batiment

@) en général 31 10 - Ordonnance du 30 novembre 1951 portant exécution de la loi sur I'utilisation des eaux (OUE)
b) bati ts diffe. ié lan et élévati 32 . . . . . <
) batiments différencié en plan et en élévation 1o - Ordonnance du 4 janvier 1552 concernant les installations d'alimentation en eau potable et des eaux usées
3. 7 ite
Hauteur au faite 33 10 - Loi fédérale du 22 juin 1857 sur la police des eaux
VI AMENAGEMENT DES COMBLES, FORME DES TOITURES - Loi du 3 avril 1857 concernant I'entretien et 1a correction des eaux ainsi que le desséchement des marais et
i autres terrains
1.  Bitiments avec combles - Ordonnance du 15 mai 1970 déterminant les eaux du domaine public et les eaux privées placées sous la
a) aménagement des combles 34 10 : ‘ surveillance de I'Etat.
b) forme des toitures 35 10
¢} lucarnes 36 11
d) fenétres a tabatilre: principes et mesures 37 11 D. ENERGIE
2. Constructions a toitures .QNENG. 38 11 - Loi du 14 mai 1981 sur —.n\bo—.mmm (LEn)
- Ord <né du .7 février 19 'é, i .
VI MODE D'UTILISATION : rdonnance générale 7 février 1982 sur 1'énergie (OEn)

1. Indice d'utilisation 39 12
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Zone de protection des prairies maigres
Zone de protection linéaire des cours d'eau
Zone de protection des parties humides
Zone de protection des vergers
Objets protégés
a) Monuments naturels

1) arbres et haies

2) étang

3) emposieux et zones d'érosion
b)) Monuments culturels

1) fontaines

2) bornes-limite

3) murgier, tas d'épierrage
Protection archéologique

Voies de communication historiques

D. DISPOSITIONS CONCERNANT LES PROCEDURES

I

Q

PROCEDURE D'OCTROI DU PERMIS DE CONSTRUIRE

Demande du permis de construire:

Exigences générales
Compét dministration ¢ !
Compétences; conseil c nal

PROCEDURE D'ADOPTION DES PLANS ET PRESCRIPTIONS

Compétences

E. EMOLUMENTS

1.

F. INFRACTIONS, DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES -

1.

2.

Droit de prélever

Infractions

Entrée en vigueur

Article

61
62
63
64
65
65 al.1
65 al.2
65 al.3
66
66 al.1
66 al.2
66 al.3
67

63

69
70

71

72

73

74

75

Page

18
18
18

19

21
21

21

22

23

24

24

B U R U,

MUNICIPALITE DE ROMONT

REGLEMENT DE CONSTRUCTION

ANNEXE 1II

RECAPITULATION DES LOIS FEDERALES ET CANTONALES LES PLUS
IMPORTANTES EN MATIERE DE CONSTRUCTION
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1. Champ d’application;
signification

2. Réserve concernant
d'autres prescriptions

3. Dérogations

4. Permis de construire
a) exigences

A. DISPOSITIONS GENERALES

Article 1

YLes dispositions du réglement de construction, aimsi que la
représentation  graphique des prescriptions de distance figurant enm
appendice, sont applicables 4 I'ensemble du territoire communal. Elles
constituent, avec le plan de zones et le plan de zones de protection, la
réglementation fondamentale de la commune en matiére de construction.

g1l existe pour certaines parties du territoire communal une
réglementation particuliére, le réglement de construction est applicable a
titre complémentaire.

Article 2

HO_.— observera, lors de la construction, modification ou démolition de
bitiments et installations, outre les prescriptions communales
mentionnées a l'article 1, les prescriptions fédérales et cantonales en Ia
matiére I).

Nmn ce qui concerne les droits de voisinage, sont en outre 4 observer les
dispositions du Code civil suisse et de 1a loi bernoise sur l'introduction
dudit Code relatives aux restrictions & la propriété fonciere, aux
constructions et aux plantations 2).

Article 3

L'octroi de dérogation aux prescriptions communales, cantonales et
fédérales en matiére de construction est soumis aux dispositions de la loi
fédérale sur 'aménagement du territoire, de ia loi sur les constructions,
de la loi sur la construction et I'entretien des routes et de I'ordonnance
sur les constructions 3).

Article 4

_h.m.Bc:mmmEmur la modification ou la démolition de constructions ou
installations ne peuvent étre entrepris que lorsque Yautorité compétente,
en application de 1a loi sur les constructions et des dispositions du décret
concernant la procédure d'octroi du permis de construire, a accordé un
permis de construire et que celui~ci est entré en force exécutoire 4).

?Demeurent réservées les dispositions de la loi et du décret mentionnés
ci-dessus concernant le début anticipé des travaux et les constructions et
installations franches d'autorisation 5).

1) Les actes Iégislatifs fédéraux et cantonaux applicables en la matiére
figurent en appendice. . .

2 Art. 667 4 712 CCS et article 79 4 791 Li CCS (version du
7.6.1970).

3)  Ar. 23 et 24 LAT, art. 26 ss et art. 80 ss LC, art. 66 LCER, art. 55
et 102 ss OC. )

4) Art.2LC,art. 2DPC )

3 Ar.2LC, art 5DPCet39 DPC
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1. Equipement

2. Obligation d'établir
un plan de quartier

3. Accés

B. PRESCRIPTIONS DE LA POLICE DES
CONSTRUCTIONS

I EQUIPEMENTS TECHNIQUES

Article 7

F.EERE«E du terrain a batir (voies d'accés suffisantes, adduction
d'eau et approvisionnement en énergie. évacuation et épuration des eaux
usées) doit étre assuré lors de l'achévement du batiment ou de
l'installation, ou sl le faut, avant méme que les travaux n'aient
commencé 1),

*LLa classification des voies de circulation en routes d'équipement général
ou de détail est soumise aux dispositions de Ia loi sur les constructions

2).

Article 8

"Tous les secteurs englobés dans les zonmes a bdtir sont soumis &
I'obligation du plan de quartier réglant I'équipement de détail.

*Un plan de quartier réglant I'équipement de détail n'est toutefois pas
exigé :

a) lorsque I'équipement de détail est réglé selon l'ancien droit par un
plan;

b) lorsque les instatlations de I'équipement de détail d'une zone sont déja
complétes et quil n'y a essentiellement plus qu'a établir les
raccordements aux terrains a batir.

*Liautorité de la police des constructions peut, dans d'autres cas encore,
renoncer 4 un plan de quartier lorsque la conception des installations de
'équipement de détail est judicieuse, conforme aux dispositions de
l'ordonnance sur les constructions 3) et que la réalisation est assurée en
fait et en droit.

Article 9

Les exigences pour un accés suffisant sont défimies par la loi et
l'ordonnance sur les constructions +).

1) A 7LC

2). Art. 106 et 107 LC

3)  Art. 3ssOC

4)  Arn. 7LC, arnt. 3ss OC

- 15 -

6.2 Hauteur de batiment en cas de creusages

Creusage pour entrée de maison

Creusage pour accés de garage

|t | ¢
w

max. |5.00 max. 5.00

6.3 Hauteur de bitiment pour des constructions 3 tait plat
avec garde-corps non ajourné avec garde-corps ajourné (balustrade)
.”rnxn.il-n |||||||| J I I I [
N =
3 g
= s ——
- I Il\lﬁf\\ll
F g | g h [ h
] T 1
—-—=——— terrain naturel

terrain aménagé
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III MANIERE DE BATIR
5. DISTANCES ENTRE BATIMENTS -

Article 14 Les distances entre batiments sont respectées pour autant que les surfaces des

) 1 . . S . ) distances 3 la limite ne couvrent pas les surfaces analogues d'un batiment
1. Ordre non contigu Dans la maniére de btir en ordre non contigy, les constructions doivent voisin.

respecter de tous cotés, par rapport aux fonds voisins, les distances a la
limite et entre bitiments prescrites (art. 21 3 28, 43, 46 et 58) ainsi que
par rapport 4 I'espace réservé au trafic public, les distances, fixées par
lart. 17.

surface de la pdl

La longueur totale des batiments ou groupes de bitiments est limitée surface de la gdl

\
N
aux mesures mentionnées aux art. 43, 46 et 58. Constructions contigués - -
<t annexes non habitées au sens de l'art. 22 n'entrent pas en ligne de | = surface sdl ou sde ’
compte pour le calcul de la longueur totale. :
, . ! = distance par rapport aux routes
La construction de bitiments accolés est admise dans les limites de la :

longueur des bitiments fixée par les art 43, 46 et 58 du présent
réglement.

Article 15 route

2. Ordre presque contign Dans la maniére de batir en ordre presque contig, les distances et les “ trottoir
(de rigueur dans la espaces entre bitiments se définissent selon l'usage local, respectivement . y
zone du centre ancien) selon 1a substance batie existante.

[

dr
dr

Article 16

3. \Aﬁ.&ea.&ﬁ batiments; Le long des routes, les batiments nouveaux doivent, en régle générale,
orientation du faite étre implantés de la maniére suivante:

a) en ordre non contigu, parallélement ou perpendiculairement a la
route;

A\

[

N .
batiment A / batiment 8 /
L .

b) en ordre presque contigu, 3 I'alignement fixé par un plan ayant force
exécutoire; 4 défaut de ce dernier, dans I'alignement des facades
existantes ou, si un tel alignement n'est pas reconnaissable ou pas
favorable, sur la ligne définie par la distances 4 observer par rapport 2 la
oute.

A T KT KT AW S VU

R

*Sur les terrains en déclivité, les batiments en ordre non contigu doivent - | R
en régle générale étre implantés perpendiculairement ou parali¢lement 3 ||
la pente. n\ 3
Iz X
*Lautorité de la police des constructions peut admettre une autre n_T\ iy /‘
position des batiments, si des raisons architecturales, urbanistiques ou - H 15 X
énergétiques le justifient ou si une telle mesure est indispensable pour ¥ ry o
utiliser le sol rationnellement. : } 1 B
: : ; batiment C / \ batiment D /M
: | // - 7. / B
” 5 E |
i —0 -
; trottoir o
route
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4. Distances par rapport
aux foréts

3. Distances par rapport
aux zones daffectées a
des besoins publics

6. Distances a la limite

par rapport aux fonds voisins

a) en général

b) constructions contigués et

annexes non habitées

Article 20

La distance 4 observer par rapport 4 la limite de la forét est réglée selon
les dispositions de la loi cantonale sur les foréts. Elle est de 30 m 1).

Article 21

an distances aux limites réglementaires (art. 17, 18, 21 4 28, 43, 46 et
58) valables dans la zome dans laquelle est situé le bien-fonds,
s'appliquent également aux limites des zones affectées i des besoins
publics. ’

?La distance 4 observer entre les constructions érigées a l'intérieur d'une
zone affectée 4 des besoins publics et les limites des fonds voisins est de
la moitié de la hauteur du batiment pour les petites  distances,
respectivement de la hauteur du batiment pour 12 grande distance.

Article 22
'Pour les ouvrages en saillic du sol naturel, il y a lieu d'observer, par
rapport aux fonds voisins, les grandes et petites distances 3 la limite
prévues aux art. 43, 46 et 58. Restent réservées les prescriptions de 'art.
23.

a petite distance se mesure sur les plus courtes fagades et sur la plus
longue fagade ombragée du batiment.-

Pour des batiments sans locaux habités et de travail, la petite distance
s'applique de tous les cotés.

*La grande distance se mesure sur la plus longue fagade ensoleillée. Si la
plus longue fagade ensoleillée ne peut étre définie clairement (aucune
fagade ne dépasse de plus de 10% la longueur des autres, ou en cas
d'orientation Est-Ouest des longues fagades), c'est l'organe de la police
des constructions qui désigne, sur demande du requérant, la fagade sur
laquelle se mesure la grande distance.

La grande distance ne peut pas étre fixée sur le coté Nord.

*La petite distance & la limite se mesure perpendiculairement 4 la limite
du bien-fonds; elle désigne la distance la plus courte, calculée &
I'horizontale, qui sépare la fagade (paroi extéricure) de la limite du bien-
fonds. )

La grande distance 4 Ia limite se mesure perpendiculairement  la fagade,
mais & partir de l'extérieur du garde-corps des parties saillantes comme
balcons etc., si celles-ci couvrent plus de 50% de la fagade.

Article 23

Pour les constructions 4 un niveau, édifiées en annexe ou en contiguité
et qui ne sont pas destinées au séjour permanment d'hommes ou
d'animaux, il suffit d'observer, sur tous les cOtés, une distance 4 la limite
de 2 m, pour autant que la hauteur maximale du bitiment n'excéde pas
4.50 m et que la superficie de leur plancher ne soit pas supérieure 2 40
m2.

1) Art I5LF

- 11 -

Exemple C: Groupe de batiments 3 plan irrégulier

pdl = 6m

gdl = 10m

lm.m.w.mu.m_m:!.r dodictanen anw 1a ~382 1 = 1710 4. & 5,
RE—ee—aistanece—sur—te—cétéJong T/ io—-ae—ta—mestre—dépassant—3S-m

-supplément—de—distance surlo cdts Gtpoit = 1/ 2—de—tamesure—dép 12

——-— Tigne de la distance moyenne

—o——— limite de la parcelle

40.00
12.00 18.00 | 10.00
sde I sdl sdt sdl sde
pour parties de |[pour parties de| |pour parties de pour parties de pour parties de
bat. I + 11 bat. 1 + 11 bitiment II bat. IT + 111 bag. II + III
o
<
™
o Iy
m 7
] o
NB Q
= 34100 8 <
e ¢ ~T ~
Y . i) A
8 U
g i
i ()
O
o~
O
. ....\ B—
sde sdi sde
pour parties de pour parties de pour parties de
batiment I bat, I + IIT batiment ITI
surface A = surface B surface & = surface H1 + H2
surface C = surface D surface I = surface K
surface E = surface F
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7. Distances entre bitiments
a) en général

b) al'intérieur des espaces
d'utilité publique

1. Niveaux complets

Article 28

'La distance entre deux batiments doit représenter au moins la somme de
la distance & la limite prescrite pour chacun d'eux. Elle se mesure selon
les régles de l'ordonnance sur les constructions 1). La distance entre
batiments construits sur un méme bien-fonds se mesure comme si une
limite de propriété passait entre eux.

Nwoﬁ les batiments contigus et annexes non habités au sens de I'art. 23,
T'auterité de la police des constructions peut diminuer jusqu'd 2 m la
distance entre batiments & I'égard de constructions établies sur le méme
fonds si aucun intérét public ne s'y oppose; elle peut faire de méme
I'égard de constructions voisines avec l'accord écrit du voisin.

*La distance entre une nouvelle construction et un batiment élevé
conformément 4 d'anciennes dispositions légales, ot qui n'observe pas la
distance 4 la limite prescrite, se réduit de l'espace manquant. L'autorité
de la police des constructions peut toutefois augmenter convenablement
la distance entre batiments si la durée admissible de I'ombre portée 2) se
trouvait dépassée, que cela soit & I'égard du bétiment construit selon
['ancien droit ou bitiment nouveau.

*Demeure réservée la possibilité d'accoler les bitiments au sens des
articles 14 et 27.

Article 29

'Les distances entre bétiments érigés 3 l'intérieur d'une zone affectde i
des besoins publics sont fixées de cas en cas, selon les besoins d'une
implantation judicieuse des constructions publiques.

*La durée admissible de 'ombre portée, selon art. 22 OC, ne doit &tre
dépassée ni 4 I'égard de bitiments construits a l'intérieur d'une zone
affectée A des besoins publics, ni & 'égard de fonds voisins.

V' ETAGES, HAUTEUR DU BATIMENT

Article 30

10n compte comme niveaux complets le rez-de-chaussée et les étages

supérieurs.
2 .
Le sous-sol compte comme niveau complet :

a) lorsque la surface au sol des locaux d'habitation ou de travail qui s'y
trouvent (surface des murs dans leur section horizontale non comprise)
représente plus de 50 % de la surface brute de plancher d'un niveau
normal;

b) lorsqu'il dépasse, en moyénne, de 1,20 m le terrain aménagé. Cette
mesure représente la hauteur moyenne mesurée sur chaque fagade et

Jjusqu'a l'aréte supérieure du plancher fini du rez-de-chaussée. Il n'est pas
tenu compte des creusages pour entrées de maison et de garage.

D Ar.930C
2 Art.22,a30C

IT. Distance aux limites latérales

distance latérale a partir de 1a ligne de distance moyenne

10.50 10.50

P P r —

sde 14.50, 600 600 450 sde

ir

=) > >
o R
O %1
& 3
& “mnﬂﬂ” o
o R - o
2 <
. W &
) —_
N Q
S —2—
™

6

N

1000 1000 1000 1000

~ _ ‘
600 4000 600

distance 3 Ja limite latérale a partir de la partie

de batiment extréme

surface E = surface F

surface G = surface H

Remargues:

Du fait des redans importants de la facade du batiment pris dans sa totalité,
c'est la fagade de la partie E resp. H du batiment qui est déterminante et non
pas 1a ligne de la distance moyenne (ragle a ¢i~dessus).
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¢} Ilucarnes

d) fenétres a tabatiére:
principes et mesures

2. Constructions a toitures plates

11

Dans la zone du centre ancien, l'autorité de police des constructions peut,
lors de la comstruction ou de la transformation de batiments, prescrire
une adaptation des faites et de la forme des toits 3 l'ensemble existant. I1
sera tenu compte spécialement des bitiments environnants et de I'image
de la localité.

La Section des sites et des monuments historiques sera consultée pour
préavis.

2 1 s .

Les couvertures seront établies en dur, c'est-a-dire avec des matériaux
incombustibles, résistant au feu. Dans la zone du centre ancien, les toits
seront couverts avec des tuiles ou des ardoises de couleur rouge, brune ou
noire.

Article 36

:u._En maniére générale, la construction de lucarnes et autres
Superstructures ainsi que l'incision d'ouvertures dans la toiture sont
autorisées.

La longueur totale des ouvrages de ce genre est limitée au tiers de la
longueur de la fagade du dernier étage. Les tabatiéres placées dans la
pente du toit et servant d I'éclairage de locaux ne sont pas prises en
considération pour le calcul ci-dessus.

ngm la zone du centre ancien, les lucarnes et autres superstructures
ainsi que I'incision d'ouvertures dans la toiture ne peuvent étre autorisées
que dans la mesure ot elles ne portent pas atteinte 4 I'aspect local.

Toutes les lucarnes doivent présenter un front a pignon et étre couvertes
d'une toiture 4 2 pans ou présenter, éventuellement, une autre forme
traditionnelle. Dans tous les cas, l'autorité de la police des constructions
prendra l'avis d'un organe compétent en matiére de protection ).

*Dans tous les cas et si le caractére d'un quartier I'exige, l'autorité
exercant la police des constructions peut exiger le fractionnement de
superstructures trop importantes en lucarnes plus petites.

Article 37

La conception et l'aménagement des fendtres & tabatiére doivent
répondre aux principes suivants: dans un méme pan,

- elles ne peuvent étre superposées les unes aux autres;

- elles doivent étre alignées 3 la méme hauteur;

- elles doivent &tre d'un méme format;

- elles doivent avoir la forme d'un rectangle disposé verticalement.

%A une fenétre 2 tabatiére de grand format, il y a lieu de préférer deux a
trois petites. Les fenétres a tabatiére ne dépasseront pas, mesurdes sur le
pourtour extérieur, 35 cm de largeur et 98 cm de longueur.

Article 38

Les constructions 4 toitures plates sont interdites. A l'exclusion du centre

ancien, les constructions a toitures plates sont autorisées pour des
batiments contigus et annexes non habitées au sens de larticle 23 RC.

1)  Voir liste en annexe I

Exemple A: Bitiment dont le plan forme un angle

pdl = 6m
gdl = 10m
supplément—de-distance-surlescités—tongs—= 1/A10-de—Famesure—dé FE—Fom
~supptément—de—distance—surTos cBt8s—Streits =112 de ta mesure—dis 32
N
10.00 3000 650
sde 400600 ] 1200 . | 1800 600 [0S0 see
) P
3
-
L
g o
S =
“ 8
o]
L &
o
o
=~

o —— Tigne de la distance moyenne
=]

= . —°— Jimite de la parcelle

—

—-— variante du plan horizontal

Remarques:

La ligne de la distance moyenne est paralizle 3 la limite de parcelle entrant
en considération.

Les surfaces A et B doivent &tre &dgales.

La grande distance 3 Ta limite se mesure perpendiculairement 3 la fagade,
depuis la ligne de la distance moyenne et se calcule avec Je supplément de
distance (longueur de batiment: 30 m).

La partie A du batiment pourrait, le cas échéant, &tre rapprochée de la limite
sud de 1a parcelle jusqu'd la petite distance augmentée du supplément. Dans ce
cas, et en guise de compensation, la fagade sud de Ta partie Est du batiment
devrait &tre éloignée de la limite (voir variante du plan horizontal).
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1. Signification

1. Zones d'habitation (H):
Utilisation

2. Zones d'habitation (H) :
Maniére de batir

3. Zones d'habitation (H):
Mesures

13
C. PRESCRIPTIONS DE ZONES
I DISPOSITIONS GENERALES

Article 40
Les prescriptions de zones ¢t de quartiers fixent le genre de I'utilisation

du sol, les restrictions d'utilisation, le degré de I'affectation et les
conditions de I'utilisation du sol.

II  ZONES A BATIR

Article 41

!Les zones d'habitation (H) sont réservées 4 1'habitat.

*Sont applicables les dispositions du degré de sensibilits IT 7).

*Outre les maisons dhabitation et les installations - publiques
indispensables, seuls sont autorisés les magasins nécessaires aux besoins
quotidiens des habitants du quartier, le petit artisanat et les activités

tranquilles dont les bitiments ou l'exploitation n'incommodent pas le
voisinage 2).

Article 42

11y a lieu de construire en ordre noa contigu.

Article 43

Sont applicables les mesures maximales suivantes:

ZONES Hl H2
Indice d‘utilisation 0,25 04
Hauteur du batiment 4,00 m 6,50 m
Hauteur du faite 7,50 m 10,00 m
Longueur du bitiment 20,00 m 2500 m
Nombre d'étages 1 2

et les distances & la limite minimales suivantes:

ZONES H1 mn
Petite distance 5,00m 500 m
Grande distance 10,00 m 10,00 m
1) Art.430PB

2) A 90C

=

petite distance & la limite (pdl)
grande distance 3 la limite (gdl)
suppliément de distance sur les cBtés
longs ﬁmwﬂv

mcuudmam:w/Am distance sur les cdtés
étroits Amam%

| 800 2500

u

A

6m
10m
1/10 de 1a mesure dépgdsant 15 m

1/2 de la mesure Mépassant 12 m

| 800

-

sde 2.00| 600

mhxyx\;mexu sde

8.00T

16.00

10.00
11.00

/

sd1 1.00

Les batiments annexes devant respecter une distance plus petite\que la

digtance réglementaire du batiment principal, ne sont pas pris en compte

our le calcul des suppléments de distance.
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¢} Constructions
existantes

d) Alentours
1) Généralités
2) Jardins

3) Fontaines

&} Directives

) Prescriptions
de procédure

15

s devront en ce qui concerne l'implantation, le volume, la hauteur, le
nombre d'étages, la forme de la toiture, l'orientation des faites, la
configuration des fagades et I'aménagement des abords s'accorder avec
les bétiments existants et leurs abords de maniére 4 former un ensemble
harmonieux.

La maniére de batir et les distances aux limites et entre batiments sont
régis par les prescriptions relatives 4 I'ordre presque contigu.

Article 49

1 . . A o X
Les constructions existantes peuvent &tre rénovées, transformées,
agrandies ou reconstruites.

*En cas de reconstruction, les régles relatives aux constructions
nouvelles s'appliquent.

Article 50

"Les €léments caractéristiques des abords (murs, plantations, revétement

du sol, etc.) doivent &tre préservés.
NH.nm jardins donnant sur rue sont a maintenir, respectivement a
aménager dans !a tradition.

3Les fontaines figurant au plan de zones sont placées sous la protection
de la commune. Leur enlévement nécessite une autorisation écrite du
Conseil municipal.

Article 51

Lors de T'établissement du projet, il est conseillé au requérant de
consulter les directives relatives 4 la maniére de bétir dans la zone du
centre ancien (annexe II).

Article 52

0 est recommandé de requérir avis et conseil auprés du Conseil
municipal avant la conception de tout projet relatif 4 des constructions ou
4 des aménagements extérieurs.

ZAvant de statuer ou avant de transmettre le dossier a l'autorité
compétente, le Conseil municipal soumet chaque demande de permis de
construire concernant une-construction nouvetle, une reconstruction, une
rénovation, une transformation ou un agrandissement de batiments
existants pour prise de position 4 un service spécialisé en matiére de
protection et de conservation des sites (Service cantonal des monuments
historiques).

-3 -

4. DISTANCES PAR RAPPORT AUX FONDS VOISINS

La petite distance 3 1a limite (pd1) se mesure perpendiculairement 3 la
limite du bien-fonds. E1le désigne la distance la plus courte qui sépare
la fagade (paroi extérieure) de la limite du bien-fonds.

< Q&
7 = @)

N
00

pdl

Coté ombragé le plus long

Cdté étroit
Coté étroit

"

Pq

La grande distance 3 1a limite (gd1) se mesure perpendiculairement & la
fagade.

Caté ensoleillé
le plus lang

%

gd1 min. a
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2. Maniére de bitir

3. Mesures

1. Généralités

2. Zones de protection du paysage

17

*Dans la zone agricole, les constructions sont soumises aux dispositions
de la loi fédérale sur I'aménagement du territoire et de la loi sur les
constructions I).

Article 57

!Les constructions et installations devront, en ce qui concerne leurs
proportions, l'aspect des fagades, la forme des toitures et le choix des
matériaux, s'accorder aux groupes de bétiments existants et s'intégrer
dans le site.

’En cas de transformation ou d'extension, les nouvelles parties du
batiment doivent s'accorder avec le bitiment existant en ce qui concerne
2 la forme du bitiment, le genre de construction, les matériaux et les
couleurs. Pour les bitiments dignes de protection, le Conseil municipal
soumet la demande 4 un service spécialisé en matiére de protection et
conservation des sites (Service cantonal des monuments historiques).

Article 58
!Sont applicables les mesures maximales suivagntes

Hauteur du batiment : Tm
Longueur du bitiment : 50 m

et les distances & la limite minimales suivantes:

Petite distance : 5m
Grande distance : 10 m

2Pour les distances entre batiments s'appliquent les régles de l'ordre
presque contigu.

1V ZONES PROTEGEES, OBJETS PROTEGES

Article 59

Les surfaces et objets désignés dans le plan de zones et dans Ie plan de
zones de protection, sont des zones et des objets a protéger selon les
articles 9, 10, 11 et 86 de la loi sur les constructions. Le réglement de
construction fixe le but de protection et les restrictions en matiére de

coastruction et d'affectation pour les différentes zomes et objets a
protéger.

Article 60

'La zone de protection du paysage englobe les parties du paysage qui
méritent d'étre conservées dans leur aspects existants. Les péturages
boisés, les arbres, les haies, les murs de pierres séches, les ravins et les
cours d'eau sont placés sous la protection de la commune.

La Iégislation sur les foréts est réservée.

I Art. 16,22 et 24 LAT, art. 80 ss LC

1. DISTANCES A OBSERVER DANS L'ORDRE CONTIGU PAR DES MAISONS SE REJOIGNANT A
UNE INTERSECTION DE ROUTES

T

b = profondeur de bitiment admise

—0—— 1imites de parcelles

e alignement

/

Regle: La profondeur de batiment admise peut &tre épuisée entirement dans
1'angle intérieur, sans égard 3 1'insuffisance des distances aux limites et
entre batiments.

2. DISTANCES A OBSERVER PAR RAPPORT A L'ESPACE RESERVE AU TRAFIC PUBLIC

o ——— e — )
| g
~——me————  Limite de 1'espace réservé au trafic public _
~—w———-- Distance i observer par les constructions - '_
N . o .} Place de parc publique *
o= = wwwwuomewwdw-ww”ﬂm.. par \\ pour véhicules 3 moteur| OR)
—— e —
I R\ﬁ \ et vélos rll_]l
o
8| . I\ = : : c : _
: Trottoir | L
i
Bus: . Il I — — - -
B
i
—_— —_— —_ —_— [
i mvmmwmmo souterrain
Bus . " -
{ HE
Trottair L !
i _1 \// _ -
)
- !.w- —- —_— \I —_— — e e e

N L7
i

Regle: La distance se mesure 3 partir de la limite effective de 1'espace

réservé au trafic public, qu'il s'agisse de 1a 1imite existante ou de ]a
Vimite future fixée par un plan en vigueur. La limite abornée de la route est
sans importance.
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6. Zone de protection des vergers

7. Objets protégés:
a) Monuments naturels
1) arbres et haies

2) étang

3) emposieux et zones d'érosion

b) Monuments culturels
1) fontaines

2) bornes-limite

3) murgier, tas d'épierrage

8. Protection archéologigue
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Toutes les mesures pouvant menacer l'objectif de protection, notamment
celles qui visent 4 drainer, 4 assécher la zone ainsi que les constructions
de tous genres sont interdites.

La législation forestiére est réservée.

Article 64

Les vergers figurant au plan de zones et au plan de zones de protection
sont protégés. Aucune conmstruction ni aucune modification de terrain
pouvant porter préjudice au site ne sont tolérées. L'abattage d'arbres est
permis dans la mesure of seront plantés des arbres du méme nombre et
du méme genre.

Article 65

"Les arbres figurant au plan de zones et au plan de zones de protection et
les haies sont placés sous la protection de la commune. Aucune
construction ni aucune modification de terrain pouvant porter préjudice 4
la beauté et 4 la santé des plantes n'est tolérée. Au besoin, le préfet peut
autoriser l'enlévement d'arbres et d'arbustes ayant subi des déprédations.
Dans ces cas, ils seront immédiatement remplacés par des plantes de
méme essence.

Nh_mgm est & maintenir. Toutes mesures contraires au but de protection,
telles que remblayages, modification des berges sont interdites.

“Les emposieux et les zones d'érosion (falaises) figurant au plan de zones
de protection sont placées sous la protection de la commune. Aucune
construction, ni aucune modification de terrain pouvant porter préjudice
4 leur intégrité ne sont tolérées.

La législation forestiére reste réservée.

Article 66

YLes fontaines figurant au plan de zomes et au plan de zones de
protection sont placées sous la protection de la commune. Leur
enlévement nécessite une autorisation écrite du conseil municipal.

Les bornes-limite, 4 la frontiére cantonale Berne - Soleure, figurant au
plan de zones de protection sont placées sous la protection de la
commune. Leur enlévement est strictement interdit.

3Les murgiers et les tas d'épierrage figurant au plan de zomes de

protection sont placés sous la protection de la commune. Leur évacuation
nécessite une autorisation écrite du conseil municipal.

Article 67

Si des éléments d'intéréts historique ou archéologique sont mis a jour
lors de travaux de construction - (creusages, excavations) ou de
transformation sur 'snsemble du territoire communal, il y a lieu, aprés
Varrét immédiat des travaux, d'avertir I'autorité communale exercant la
police des constructions. ou le Service archéologique. Ce dernier est
autorisé 4 procéder & des sondages avant et pendant les travaux, a
condition de remettre les lieux en état.

v

1. Infractions

2. Entrée en vigueur
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F. INFRACTIONS, DISPOSITIONS TRANSITOIRES
ET FINALES

Article 74

'Le maitre de T'ouvrage, le responsable du projet, de la direction ou de
I'exécution des travaux qui aura enfreint les dispositions du présent
reglement, les autres prescriptions communales en matiére de
coastruction ou les décisions particuliéres fondées sur elles, sera puni par
le juge en application des dispositions pénales de la loi sur les
constructions I).

ZLes infractions contre les dispositions de ce réglement et d'autres
réglements communaux en matiére de construction, qui ne sont pas
menacées de sanctions par la loi sur les ‘comstructions, peuvent &tre
punies

- d'une amende jusqu'a fr. 1'000.-- au maximum pour des infractions 4
des prescriptions adoptées par le peuple;

- d'une amende jusqu'd fr. 300.- au maximum pour des infractions i
d'autres prescriptions.

Article 75

12 réglementation fondamentale entre en vigueur avec sa ratification.

2Son entrée en vigueur doit étre publide dans la feuille officielle aprés sa
ratification.

1) Art. 50LC, art. 108 OC,
Art. 58 DPC, art. 85 LCER
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1. Demande du permis de construire:
Exigences générales

2. Compétences;
dministration ¢ /!

3. Compétences;
conseil communal
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D DISPOSITIONS CONCERNANT
LES PROCEDURES

I PROCEDURE D'OCTROI DU PERMIS DE CONSTRUIRE

Article 69

Pour la forme et le contenu de la demande du permis de construire, du
plan de situation et des plans de projet, sont applicables les dispositions
du décret concernant la procédure d'octroi du permis de construire ).

Article 70

'L'administration communale procéde 3 I'examen formel provisoire des
demandes de permis de construire et de dérogation dans les sept jours
ouvrables qui suivent la réception de la demande et dés I'établissement
du gabarit,

’Elle fait supprimer les vices peu importants et fait immédiatement
tectifier tout gabarit inexact ou insuffisant.

*Elle transmet les demandes a I'autorité d'octroi du permis de construire
en indiquant les vices non éliminés (art. 17 DPC).

Article 71

'Le conseil communal remplit toutes les tiches et exerce toutes les
attributions conférées 4 la commune en matiére de procédure d'octroi du
permis de construire.

’Le conseil communal est compétent pour octroyer le permis de
construire et, le cas échéant, accorder les dérogations nécessaires dans
les cas prévus par la loi sur les constructions et le décret sur la procédure
d'octroi du permis de construire.

’Le conseil communal procéde aux contrdles prescrits par le décret
concernant la procédure d'octroi du permis de construire (art. 47 DPC).
Les travaux de construction terminés, il veille & I'observation des
conditions et charges mentionnées par le permis de construire et d'une
maniére générale & la sauvegarde de l'ordre légal en matiere de
construction.

I Art. 10 ss DPC

1. Compétences

I PROCEDURE D'ADOPTION DES PLANS ET PRESCRIPTIONS

Article 72

!Le conseil communal statue sur toutes les affaires qui, selon la loi ou le
reglement, ne sont pas de la compétence d'un autre organe communa.

%En particulier, il décide :
a) la mise en place de zones réservées

b) 'adoption de plans de quartier concernant une zone a planification
obligatoire

o:_mmowmon%iwumaopEEQ.&EmEzEn:anE_.mnEntnEaa
détail .

d)les modifications mineures de plans et de prescriptions selon l'art.
1220C.



